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BUSQUEDA Mueva el detector en circulo o en forma de cruz para sefialar.

ES

un pitido adicional hasta el nivel BOOST que emitiré un pitido largo.
nivel de sensibilidad de 1~ 3 BOOST (nivel més alto). Cada nivel emitira
Mode y presione rapidamente el botén de encendido para cambiar el

SENSIBILIDAD Cuando esté encendido, mantenga presionado el boton
AJUSTES

wN17 n-rmsS TV 1erMantenga Presionado El Boton MODE
XPointe 78 ,MI¥N

de ENCENDIDO para cambiar entre las configuraciones ye
Max vibrara y parpadeara una vez. Presione el boton

‘7@ 11012 ‘78 ITNAID1D NNLINbotén de MODO para ajustarlas.
Volumen. 12981 NI¥N 7 NNWY7 N12I2103 WNIENCENDIDO
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este sien 3'minutos. Esto es
Alarma de pérdida. El dispositivo comenzara a pitar cuando
Enciende o apaga la linterna.

DISCRIMINACION El XpolntePﬂf??s?S'ﬁﬁﬁéégﬁ) é@%ﬁéﬁgﬁé‘]o}"éggd’BShWQ St Parg RIHCIPR RGPS alohk DY B AL O ER RG-S Y SSTRATR

detergente suave. 2. -2 WNNWNMANTENIMIENTO Limpiar el dispositivo.

agua corriente o humedezca un pano limpio con una solucién de

El dispositivo se prueba en 5 metros de agua durante 30

y solventes que pueden dafiar los componentes plasticos.

3. Seque bien el dispositivo. Evite los limpiadores quimicos

o cargarlo. .nij7TLimpie el dispositivo con el pafio hiimedo.
aseglirese de secar y secar al aire el dispositivo antes de usarlo
NDNND NOWNNIEN9'WNN 7V NN 'NDespués de sumergirlo,
I NI0I9N0T

3 minutes de alarma en mode de pérdida para ahorrar baterfa.
utilizarlo. El dispositivo se apagara automaticamente después de
.N"79Napague o vuelva a

apaga los diferentes tonos y simbolos de los objetos de hierro.
Enciende o

FUNCION DE RETUNE

Puede utilizar esta funcién para ayudarle a acercarse al objetivo.

una condicién de alta mineralizacién o reducir la posicién de destino.
La funcién de retune esté disefiada para balancear el suelo a
muévase nuevamente hasta que escuche el objetivo. 19 NLINTONO
répidamente el botén de encendido una vez para silenciar la alarma y

garantizado por 2 afios contra cualquier defecto en materials o fabricacion

garantizada por 1 afio 0 300 ciclos). UN7)GARANTIA El Xpointer esta
normal, oxidacién, modificaciones :INaN 7w NI77o0 'wbateria que esta
alteraciones, almacenamient indesgaste

RECARGA

con las roscas cruzadas de la tapa y el cuerpo al apretar la tapa.
de las agujas del reloj para volver a apretar. Tenga cuidado
las agujas del reloj para aflojarla. Sostenga y gire en el sentido

Sostenga y gire la tapa de la bateria en sentido contrario a negligenciay usos para los que el producto no fue disefiado.

mal mantenimiento, fugas de la baterfa, dafios por accidentes,

XPointer Max. incorrecto,
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Réglage de la SENSIBILITE

sur le bouton POWER afin de pouvoir changer votre niveau d
restez appuyé sur le bouton MODE et appuyez brievement
Lorsque le Xpointer est allumé,

une tonalité différente, jusqu'au niveau BOOST qui aur nTNiwM
1~3. Chaque niveau de sensibilité émettra

[ NoNR&ABgUE tonalité.
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NIYNNNI) D'7'7% 7¥ N71TA NIND NIN1 1'NaNY7 70nLe Xpointer Max
I-OLED comme indiqué ci-dessus. NIV¥NN1I (D'0ND DI'NY D'¥ON

_ [ a l'autre et sur le bouton MODE pour les ajuster. Presser et Mai
s BOOST entrer dans les réglages, le Xpointer Max se met a vibrer et clignoter une fois. Presser le bouton POWER pour passer d'un réglage
™ e Max). LAMPE TORCHE. Activer ou l'éteindre lampe 1123 secondes pour & wialg et battery qui est garantie 1 and ou 300 cycles de recharges). Hors garantie:
3 1 _ - de récupérer le ni7TAlarme de perte.Le pinpointer émettra un bip réguligisad houtslede ¥8Y6 f ol IS ¥4 o . ) )
5 \ Y, o dinutilisation. Cala e > ¢ garantie 2 and contre tout défaut de matiére ou de fabrication (sauf la
2 . =g 7100, 0 1N DMIW )I¥NN 797 WINWGARANTIE Le Xpointer est

" bl

fratte poan drqalisatt
ferreux. .n79NLe pinpointer s'éteindra automatiquement aprés 3
Activer ou désactiver les tonalités et les symboles, pour les objets

niN7 IN1.Nettoyez le pointeur. Utilisez de I'eau tiéde “'7""“

un chiffon propre avec one solution détergente douce

2.Essuyez l'appareil avec le chiffon humide. 3. Séche

les composants en plastique. L'appareil est testé dans 5 métres d'eau
les nettoyants chimiques et les solvants qui peuvent endommager
dommages permanents. NI7130 |7nsoigneusement I'appareil. Evitez
prolongée a des températures extrémes car cela peut causer des
charger. Ne stockez pas I'appareil dans un endroit ol une exposition
d'essuyer et de sécher a I'air libre I'appareil avant de I'utiliser ou de le
Aprés limmersion, assurez-vous

FONCTION DE RETUNE
concue pour pinpointer afin d'étre utilisé dans des cofditi6®s!a
La fonction de retune est
minéralisation élevée ou affiner la position de la cibl
et déplacez-vous a nouveau jusqu'a ce que vous entendiez
une fois sur le bouton d'alimentation pour désactiver I'alarme
vous aider a vous rapprocher de la cible. Appuyez simplement

nteqirdgfouton POWER 1l'¥ﬁl9|§eggéjrvsf'M%%'r%gernlrﬁleebfgn tmw%{

croisé du bouchon et du corps lors du serrage du capuchon.

N1V 1I9w7USB 5V CE/UL DNNIN DN WK 7710C 210N 7201 win'y fuite de battery, dommages dus & des ,/'0I0IX DINAINND 1Y

a des usages pour lesquels le produit n'a pas été congu. ,NIAINN

& des négligences, ef/

le pointeur.
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Muovere il rilevatore in cerchio oa croce per individualare.

e premere rapidamente il pulsante di accensione per modificare i

&

SENSIBILITA Una volta acceso premere il pulsante Modalita
IMPOSTAZIONI

[==az01 | a0k JU

il pulsante POWER ‘737secondi 3-7Tenere premuto il pulsante MODE

livello di sensibilita da 1 a 3 +BOOST (livello piti alto).
Ogni livello emettera un segnale acustico aggiuntivo fin

al livello BOOST che emettera un segnale acustico lungo.

> BOOS\
% 2 /

untimpostazione all‘altra e il pulsante MODE per regolarli. Tenere premuto

Non Farrosi

e lampeggera una volta. Premere il pulsante POWER per passare da
e spgnere. niw 3-7accedere alle impostazioni, IXpointer Max vibrera
3%-salvare limpostazione

-

o' A7AT/i7'9 N0
ann

"0I0pit alto). Y)da 1a5 No1 MW

oin funzione per 3 .10INNND NVITNALtiVa o dissativa la torcia. VTR

alto per articoli non ferrosi), LED e con display come mostrato sopra.  emettere un segnale acustico a una certa frequenta in assenza di allrame

L'Xpointer Max & in grado di discriminare il target per toni (tono  all'utente di spegnere o di prelevare e riutilizzare. .nij7TLa sonda iniziera a

02 17 NNIMSDNY AT BN RTIBEAHA TIAT; 14pY Buikseht i \
JOINOT I AN DY 104719
Spegnilo e il rilevatore emettera un allrame con gli stessi toni e schemi. .n'7on

i i in plasllca 1 viene testato
i Ineatch

ad awicinarti al bersaglio. Basta premere il pulsante di
per il bilanciamento del terreno in condizioni di alta minimizzazione o per re§(? s \é ‘ESEQF&H‘&%‘??a}&&"BB&{’Ué‘!Pe %ﬁ%ﬁé’ﬁ.ﬂ%éﬁ%&}%ﬂ}ﬂ
VerlfiGaiei e BIRRSHARSREZNAAR 2 SSIIRASAYER MUTASE pRIGEOND

utilizzarlo o caricarlo. Non conservare il dispositivo in un luogo in cui pud
assicurarsi di asciugare e asciugare all'aria il dispositivo prima di
Dopo l'immersione,

estreme poiché pud causare dgnLRPETARENH:
o fabbricazione (eccetto la batterya che & garantita 1 annog 3R cislhe

e ruotare in senso orario per serrare nuovamente. Fare attenzione a nor RRURSEaFed3 ARG BANRAEIES Quplriash sifatipadteiasimpsrsiak
Tenere e ruotare il coperchid §ella B¥tTY SRR ThHALIERE? ATRIGERANEI

a incidenti, negligenze, usi per i quali il prodotto non & stato pEpARKALRy
errata, cattiva manutenzione, perdite dalla batterya, danni dovuti

by zmieni¢ poziom czutosci w przedziale 1,2 lub 3 sygnaly lub dizyzzoms
przycisk Mode i jednoczesnie krétko nacisnij przycisk startowy,
Gdy urzadzenie jest wiaczone, przytrzymaj

K DISCRIMINAZIONE n7Questo serve per ricordare ‘°”5‘3W35M1&J
/ POSZUKIWANIE baterie. DYSKRYMINACJA. .nj7uikWiacz lub wytacz latarke.Utraty KONSERWACJA
namierzy¢ znalezisko. NNNPrzesuwaj po okregu lub krzyzowo, W71 automatycznie po 3 minutach alarmu w trybie utraty, aby oszczedzaé Uzyj wody z kranu lub zwilz 1011907 0¥y
PL aby wylaczy¢ pinpointer Iub podnies¢ pinpointer. Pinpointer wylacy sie czysta szmatke tagodnym roztworem detergentu.
d2wiekowy po 3 minutach i. Przypomni to srodkow ir ktore moga
czutosc

Pinpointer bedzie regularnie emitowat sygnat Przetrzy] wilgotna Sciereczka, a nastepnie osusz urz 3 dzenie . U

Wacz lub wykacz d2wieki | symbole przedmiotow zelaznych. — elementy

moze wystapi¢ dtugotrwate narazenie na NI7T30 W1 wonuszkodzi¢

Kazde urzadzenie bylo na i 5
Nie przechowuj urzadzenia w miejscach, w ktérych

FUNKCJA DOSTRAJANIA (RETUNE)

do gruntu o wysokiej mineralizacji lub do zawezenia pozycji celu.
GWRANCJA

(z wyjatkiem baterii, ktora jest objeta gwarancja na 1 rok lub 300 cykl).

Funkcja ta stosowana jest do dostrojenia
do ponownego. nxnDziki temu fatwiej odkresli¢ potozenie znaleziska.

RleAl =
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2 [ ] o ustawien, Xpointer Max wibruje and miga raz. ,niw 3-72-MODE 1101
o] aby wejsé do
DYSKRYMINACJA pretaczac sie miedzy ustawieniami i przycisk MODE, aby je dostosowac.

Xpointer Max umotliwia rozr6znienie celu za pomoca
diod LED i wy$ OLED, jak powyzej.
tonow (wysoki ton dla

Naciénij przycisk POWER, aby
wylaczy¢.TOM. niawNacisnij i przytrzymaij przycisk ZASILANIE przez 3
N'niaby zapisac ustawienie i

naciénij raz przycisk zasilania, aby wyciszy¢ dzwiek i ruszaj Xpointerem
uzyé tej funkgji

N7

2-letnia gwarancjq na wszelkie wady materiatowe lub produkcyjne
Urzadzenie jest objete

ii,za

Max uzy] dotaczonego kabla typu C i zasilacza z certyfikatem US
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara. Do tadowania Xpointera

Odkre¢ nakretke w kierunku

Wylaczenia z gwarancji:

%

«BOOST» NPO3BYUMT ANMHHEIN CUTHAN. Npy novicke. Pexum noTepu. MPUBOp HAUHET M3A4aBaTh 38YKOBOI

$OHapb, UTOBHI GhiTh MeHee 3aMeTHbIM

O EREE e EEEE veonien . v
CurHan ¢ onpeenenHoi YaCTOTOM, ecu He GyaeT
- Bl . Ell ... .. CUrHana TPEBOTU UNK €CNM OH He ByaeT paboTaTh B

370 AenaeTcs Ans Toro, UTOGHI NiFTreveHme 3
HaNOMHUTLNONbL30BATENOOHEOGXOAUMOCTH
BLIKNIOUMTE NWTAHVE UNW B3ATH €10 1 MCNO/Ib30BATH

[ S—

VY7701 NN DITIY TR¥I0I91-Xpointer MAX 7MON 1DISIV 7y v
BBIKAKOUNTCA Yepes 3 MUHYTLI NOCAE MOAAYUMN CUTHaNa TPEBOM B PexMe
n0BTOpHO. MpUGOP aBTOMATMMECKM

NokasaHo Ha pucyHKe Baepxy Cpasa. noTepuAnsIKOHOMUUIapAAa6aTapen.

. e 5V CE/UL.
nNOTglosnosc od 1 do 5 (maksymalna glognosc).
Nownck m it 90
Mepewmewyalite NIMHNOIHTEP MO KPYTY UAU KPECT-HaKpecT 0AMHAKOBO pearMpoBaTe Ha Mool TMIN MeTanna.
RU AN TOUHOTO OMPEAENEHNS MECTOMONOXEHIS UeNH. 6YTMNIMPOBAHHYIO BOAY WM CMOMEHHYIO B CnaBoM
NAPAMETPbI picraope wowouiere cpecrea um“’fg,.o WA DTRLENK
MODE 6onee 3 cekynp, Xpointer Max 6yAeT BUGpUpOBaTS U MyraTh YRR AREAaZEGH e, 01 CRNECBRBIN o [pYTY R
UyscTBuTeNbHOCTE HaxuuTe n yaepxmsaiite KHOMKY y&“&é‘ﬁc’?‘é’ésh‘zgéﬁ’a@.'r‘é"ﬁ TSR 4"-'4%"11 ”.Z'x?é‘ﬁ*c’?é
KoraanpuGopsknouenyaepkusankionky 0auH pas. HaxwuTe kHonky UTAHUE Ans BbiGopa u a BT Sieir, Kové‘ﬁmee%‘%’%"no“g"iﬁr'l
UTO6bI BLIGPATL YPOBEHb YYBCTBUTENLHOCTY OT 1 ,(1¥N)«Pexum» KHorky MODE A5 HacTpoiKM. HaxmuTe 1 yaepxusaiite "’V”“Hﬁa’%ﬂ 352‘.2” en{‘n"'ﬁ B HA %?%oﬁ'éé%‘g
3. HYeTBepThili -Coili ypoBeHS TUGHICTPO HAXMUTE KHOMKY BKNIOUeHNS, KHOMKY NMTAHWA B TeUeHY e 3 CeKyHA AR COXPaHEHUS 1 Ma”v'een'é’f«%"a“éﬂr"p”w’rae“y”“vpéﬁ':‘rgofnac)?Po"h"A%r’“e“e”Jg
KHonky MODE, 4T06b1 OTPeryvposaTh rpOMKOCTb AUHaMYiKa o 1 mﬁ.”émi’irﬁ, A e SnBSELANTRSY SOSsagiANS
4 yBCTBUTENLHOCTA. 1PU CMene YPOBHSA 6 yaeT POHaPUK. BBIKIOUUTE TUBLIKNIOUEHMS.TPOMKOCTS. HaxmuTe yenwiumre yene. XpaHuTe YCTPOICTEO B MECTaX C ANMTENbHBIM
Pa3AaBaTbCs KOPOTKWY 38YKOBOI CUrHan. Mpy BeiGope 5 (MaKCUManbHas PPOMKOCTH). 3apsaka B034€/iCTBIEM KCTPEMANLHbIX TEMNEPaTYp, TaK Kak 3T0

HaxMmuTe 1 N0BEpHYTE KONNavoK GaTapeiiHoro oTceka
0CNaBuTs ero. HaMuTe 1 NOBEPHUTE MO YACOBOI CTPEAKe, 4TOBbI
NPOTVB 4aCOBOV CTPENKY, UTOGbI
3aTAHYTh. [lepea 3TUM YB6eANTECH, 4TO Ha pesb6e
6aTapeliHOro OTCeKa HET NOCTOPOHHNX NPeAMeToR
(necoK, nbinb, 3eMnA) 1 GeperuTe pykw. Ann 3apAAKI

Kabenb Tuna C 1-USB-Adapter nutanus Ha 5B (cep
NMHNONHTEPa MCNOAL3YiiTe KOMMNEKTHBI
apanTep nuTaris CE/UL).

MOXeT NPUBECTY K NONIOMKE.

TapanTis [lByXxneTHsS rapaHTus Ha nioBbie 3aB0ACKME AeheKThl

(33 VICKNtovEHVIeM GaTapew, Ha Hee rapaHTVis roA U
300 YWKNOB). VACKNIOHEHNA U3 rapaHTVIV: eCTecTBeHHbI

VNIV M3MeEHIS, HENPaBUNbHOE XpaHeHWe, NNOXOii YX0a, NpoTeuKa
W3HOC, OKUCNeHMe, MOANGUKALMN

6aTapew, NoBpexAeHYE B pesy/bTaTe HECHACTHOTO

Cyuas, HEGPEXHOTO NCMOL30BaHWA, ANA KOTOPOTO

NPOAYKT He 6bin NpeaHasHadeH.

\_

JKpaHe, Kak IYTNITIN

Empfindlichkeitsstufe wieder, bei BOOST ertont ein langer Piepton.
Einstellung) zu wechseln. Die Anzahl der Piepténe gibt die gewahite
Taste, um die Empfindlichkeit zwischen 1, 2, 3 und BOOST (héchste

NN 1D NnY72I9SUCHEN Bewege den Detektor in einer Kreis-

Schaltet die unterschiedlichen Téne und Symbole fiir i
senobjekte ein/aus.

RETUNE nnyjzaio

Die Retune Funktion dient zum Bodenabgleich bei
nin7stark mineralisierten Bodenverhaltnissen oder um

trocken zu wischen und an der Luft zu trocknen, bevor Sie es aufladen
Wasser gettestet. Achten Sie darauf, das Gerat nach dem Eintauchen

aus, da dies zu Schaden fiihren kann\
oder lagern. Setzen Sie das Gerét nicht fiir langere Zeiten extremen

zu verhindern. Das Gerat wurde 30 Minuten lang 5 Meter unter
oder L i um adi der

Sie das Gerat anschlieBend griindlich ab. Vermeiden Sie chemische

Sie das Tuch mit Wasser oder einer milden Reinigungslsung. Trocknen
drucken und halten Sie die MODUS-Taste und driicken die Power-

unterbrochen, bei Naherung an das Metallobjekt wird es wieder erténen.
EMPFINDLICHKEIT Wenn eingeschaltet,

einzugrenzen. Durch kurzes Driicken der POWER-Taste wird das Tonsignal

XPointer Max ein weiches, sauberes und fusselfreies Tuch. Befeuchten
WARTUNG Nutzen Sie zum Reinigen des

RO Driicken und halten Sie die MODE _Taste fur mehr als 3
- - XP 17Sekunden, um in die Einstellungen zu gelangen.
ninYointer Max vibriert und blinkt curz. Driicken Sie

POWER _Taste um zwischen den
seln und die MODE Taste zum einstellen. Driicken und
halten Sie die POWER Taste fiir 3 Sekunden zum Speic
om hern und Ausschalten Volume. Lautstrkeeinstellung vo
Taschenlampe .0 039N 1 bis 5 (hchste Stufe).
das Gerat auszustellen oder es zu nutzen. Nach 3 Minuten im Verlustalarm
Signal an, regelméRig zu piepen. Damit soll der Nutzer erinnert werden,
ein/aus. Verlustalarm. Der XPointer Max fangt nach 3 Minuten ohne

schwaches /1497 i

'
o/

Ton fiir Nichteisengegenstinde), LED and OLED Display diskriminieren.
Wie oben gezeigt, can der XPointer Max Eisenobjekte per Tonen (hoher
DISKRIMINIERUNG

70m

Zielposition weiter
Diese Funktion kann helfen, um immer naher zum Ziel zu gelangen.

AUFLADEN
indem Sie sie gegen den Uhrzeigersinn drehen. Mittels des enthaltenen
Entfernen Sie die Batteriekappe,
DMIUNUSB-C-Kabels 1-USB 5V CE/UL
Pinpointer. NI¥N'7 \N') D'NNNN
Sie darauf, das Gewinde nicht durch schiefes Eindrehen zu beschadigen.
Sie die Batteriekappe durch Festdrehen im Uhrzeigersinn. Achten
Befestigen

durch Unfalle oder Fahrlassigkeit oder nicht vorgesehene Einsatzzwecke.

Der XPointer Max hat 2 Jahre Garantie auf Material-Oder Herstellungsfehler
Garantie fur 1 Jahr bzw. 300 Ladezyklen). :n7710An 97nIN)GEWAHRLEISTUNG

Nutzung, schlechte Wartung, Auslaufen der Batterie, Schaden
Oxidation, Modifikationen oder Veranderungen, unsachgeméBe

sind: Normale el J




